FOAM EAR PLUGS - HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 50 CT, WITH
CORD

Available in a 50- or 100-pair tub, these single-use earplugs have the highest
noise reduction rating available in a foam earplug. Available with or without
retaining cord. NRR 33.

Attributes

Name: HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 50 CT, WITH CORD
Manufacturer: HOWARD LEIGHT
Product no.: 749101248

Mfr. No.: R-33333

Color: Orange

NRR: 33 dB

Style: Plugs

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 137mm
Shipping width: 157mm

Shipping length: 160mm

UPC: 033552002031
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Sicherheitshinweise fiir FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUGS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die FOAM EAR PLUGS von Howard Leight. Diese EinwegOhrstopsel
bieten eine hohe Gerduschreduktionsbewertung und sind ideal fir den Schutz lhrer Ohren in lauten Umgebungen.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Ohrstdpsel sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Ohrstdpsel fur den vorgesehenen Zweck geeignet sind.

Uberprufen Sie die Ohrstdpsel vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Lagern Sie die Ohrstopsel an einem trockenen, kithlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie die Ohrstopsel auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie die Ohrstdpsel nur fir den vorgesehenen Zweck: zum Schutz vor Larm.

® Tragen Sie die Ohrstopsel nicht, wenn Sie eine Ohrenentziindung oder andere Ohrprobleme haben.

* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob die Ohrstépsel noch gut sitzen und keine Anzeichen von Abnutzung
aufweisen.

® Wenn Sie wahrend des Tragens der Ohrstdpsel Unbehagen oder Schmerzen verspiren, entfernen Sie diese
sofort.

Anleitung zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung: Waschen Sie lhre Hande grundlich, bevor Sie die Ohrstopsel berihren.
® Einsetzen der Ohrstopsel:
1. Rollen Sie den Ohrstopsel zwischen lhren Fingern, um ihn zu verformen.
2. Ziehen Sie das Ohr mit der gegeniberliegenden Hand sanft nach oben und hinten.
3. Fuhren Sie den gerollten Ohrstépsel vorsichtig in den Gehdrgang ein.
4. Halten Sie den Ohrstopsel fur einige Sekunden gedriickt, bis er sich ausdehnt und einen sicheren Sitz
bietet.
* Entfernen der Ohrstopsel:
1. Ziehen Sie den Ohrstdpsel sanft mit einer Drehbewegung heraus.
2. Entsorgen Sie die Ohrstdpsel nach einmaliger Verwendung ordnungsgemali.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ohrstépsel nach der Verwendung im normalen Hausmdill.
®* Verwenden Sie keine Ohrstdpsel mehrmals, um das Risiko von Infektionen oder anderen
Gesundheitsproblemen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Vertriebspartner.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung der FOAM EAR PLUGS
von Howard Leight zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken stehen lhnen die entsprechenden Kontaktstellen
zur Verfigung.



FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT FOAM EAR
PLUG SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Howard Leight Foam Ear Plugs. These earplugs are designed to provide effective noise
reduction, ensuring a safer and more comfortable environment in various settings. This guide outlines essential
safety instructions, usage precautions, and disposal methods to ensure your safety and satisfaction with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the earplugs are suitable for your use and fit properly.

Always inspect the earplugs for any signs of damage or wear before use.

Keep the earplugs out of reach of children and pets to prevent choking hazards.

Do not use earplugs if you have a history of ear problems unless advised by a healthcare professional.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

These earplugs have a Noise Reduction Rating (NRR) of 33 dB, providing highlevel protection against loud
noises.

Use the earplugs in environments where noise levels exceed safe limits, such as construction sites or during
loud events.

Avoid using earplugs while performing tasks that require clear hearing, such as driving or operating
machinery.

If irritation occurs while using the earplugs, discontinue use immediately and consult a healthcare
professional.

Do not share earplugs with others to minimize the risk of ear infections.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Wash your hands thoroughly before handling the earplugs.
® Ensure that the earplugs are clean and free from dirt or debris.

Fitting the Earplugs:

® Roll the earplug into a tight cylinder using your fingers.

® While holding the earplug, reach over your head with the opposite hand and pull the top of your ear
upward to open the ear canal.

® |Insert the rolled earplug gently into the ear canal and hold it in place until it expands to fill the ear canal.

Removing the Earplugs:

® To remove the earplugs, grasp the outer edge and gently twist before pulling them out to avoid
damaging the ear canal.
® Dispose of the earplugs after single use to maintain hygiene and effectiveness.

Disposal Instructions

® Dispose of used earplugs in regular waste. Do not flush them down the toilet.
® Ensure that the earplugs are kept out of reach of children and pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the Howard Leight Foam Ear Plugs, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapones
para los Oidos FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT

Introduccion

Los tapones para los oidos FOAM EAR PLUGS de HOWARD LEIGHT estan disefiados para ofrecer una alta
reduccién de ruido y comodidad. Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un
uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que los tapones estén limpios y secos antes de usarlos.

® No uses los tapones si tienes alguna infeccién en el oido o si experimentas dolor.
® Siempre verifica la fecha de caducidad antes de usar el producto.

®* Mantén los tapones fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegulrate de que los tapones se ajusten correctamente en tus oidos para maximizar la
reduccién de ruido.

* Uso Unico: Estos tapones son de un solo uso. No los reutilices para evitar infecciones.

® Sin Cordodn: Si usas tapones sin corddn, asegUrate de que estén bien ajustados para evitar que se caigan.

® Con Corddn: Si usas tapones con cordon, verifica que el cordén no esté enredado o atrapado en objetos que
puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Lavate las manos antes de manipular los tapones.

Forma el tapén: Toma un tapdn y apriétalo entre tus dedos para hacerlo mas pequefio.

3. Inserta el tap6n: Con una mano, tira ligeramente de la parte superior de la oreja para abrir el canal auditivo.
Con la otra mano, inserta el tapén en el oido.

4. Ajuste final: Mantén el tapén en su lugar durante unos segundos para que se expanda y se ajuste a la forma
de tu oido.

5. Repite el proceso con el otro tapon.

6. Verifica el ajuste: Asegurate de que los tapones estén bien colocados y que no haya espacios que permitan
la entrada de ruido.

n

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha los tapones usados en la basura coman.
® No los tires en el inodoro ni en el desagie, ya que pueden causar obstrucciones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca un punto de contacto basado en la UE.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de los beneficios de los tapones para los oidos FOAM EAR
PLUGS de HOWARD LEIGHT de manera segura. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y
recuerda que tu bienestar es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles en
Mousse Howard Leight

Introduction

Les bouchons d'oreilles en mousse Howard Leight sont congus pour offrir une protection efficace contre le bruit. Ce
guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement les instructions et les conseils de sécurité avant d'utiliser les bouchons d'oreilles.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité de I'UE.

Veérifiez I'intégrité de I'emballage avant d'utiliser le produit.

Conservez le produit hors de portée des enfants, car il peut présenter un risque d'étouffement.
Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres pour éviter la contamination.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles si vous avez des allergies connues a la mousse ou a tout autre
matériau utilisé dans le produit.
Ne pas insérer les bouchons d'oreilles trop profondément dans le canal auditif.
Evitez d'utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements ot une communication auditive est

nécessaire, comme prés de machines lourdes ou lors de la conduite.
® Sijvous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® [avezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
® Vérifiez que les bouchons d'oreilles ne sont pas endommageés.

2. Insertion:
® Roulez le bouchon d'oreille entre vos doigts pour le rendre plus petit.
® Tirez doucement sur le haut de votre oreille pour ouvrir le canal auditif.
* |nsérez le bouchon d'oreille dans le canal auditif et maintenezle en place pendant quelques secondes
jusqu'a ce qu'il reprenne sa forme.

3. Retrait:

® Pour retirer le bouchon d'oreille, tirez doucement sur le bas de I'oreille tout en tirant le bouchon d'oreille
vers |'extérieur.

4. Vérification de I'ajustement:

® Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont bien ajustés en vérifiant que vous ne pouvez pas
entendre les bruits ambiants.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.
® Eliminez les bouchons d'oreilles usagés dans les déchets ménagers.
® Ne pas brdler les bouchons d'oreilles en mousse, car cela peut libérer des substances toxiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le point de contact de I'UE pour les
questions de sécurité. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de retour ou de
remboursement.

Note: Ce guide vise a garantir votre sécurité et a maximiser l'efficacité des bouchons d'oreilles. Veuillez suivre toutes
les instructions et recommandations fournies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Howard Leight Foam Ear Plugs

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i tappi per le orecchie Howard Leight Foam Ear Plugs. Questo
prodotto & progettato per fornire un'eccellente riduzione del rumore e garantire la sicurezza durante l'uso. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conservare i tappi per le orecchie in un luogo asciutto e pulito.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o se non si adatta correttamente.
Informarsi sulle procedure di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Adatto per adulti: Questo prodotto & destinato esclusivamente agli adulti. Non utilizzare per bambini o
persone vulnerabili senza supervisione.

® Controllo della vestibilita: Assicurarsi che i tappi per le orecchie siano inseriti correttamente per ottenere il
massimo livello di riduzione del rumore (NRR 33 dB).

® Uso in ambienti rumorosi: Utilizzare i tappi in situazioni con livelli di rumore elevati per proteggere I'udito.

®* Non condividere: Non condividere i tappi per le orecchie con altri per motivi igienici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® [avarsi le mani prima di maneggiare i tappi per le orecchie.
® Assicurarsi che le orecchie siano pulite e asciutte.

2. Inserimento:
® Prendere un tappo per le orecchie e comprimere delicatamente il tappo tra le dita.
® |Inserire il tappo nell'orecchio, ruotando leggermente mentre si inserisce per una vestibilita migliore.
® Tenere il tappo in posizione per alcuni secondi fino a quando non si espande e si adatta all'orecchio.

3. Rimozione:

® Perrimuovere il tappo, afferrare il bordo e tirare delicatamente verso I'esterno.
® Non tirare il tappo con forza per evitare di danneggiare I'orecchio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i tappi per le orecchie usati in modo responsabile, seguendo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i tappi per le orecchie nel water o in altri sistemi di scarico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore presso il
guale é stato acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro ed efficace dei tappi per le orecchie Howard Leight
Foam Ear Plugs. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE.






FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT korvatulppien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Korvatulpat on suunniteltu
suojaamaan kuuloasi melulta, ja niiden oikea kayttd on tarkeda turvallisuuden takaamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon, ellei toisin mainita.

Tarkista, ettei tuote ole vaurioitunut ennen kayttoa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.

Ala kayta tuotetta, jos sinulla on korvaongelmia tai infektioita ilman la&kéarin neuvoa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd korvatulpat ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttoa.

Ala tyénna korvatulppia liian syvélle korvaan. Ne on tarkoitettu vain korvakaytavan suojaamiseen.
Kayta korvatulppia vain silloin, kun tarvitaan melusuojelua.

Ala kayta korvatulppia, jos tunnet epamukavuutta tai kipua.

Pida korvatulpat poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Pese kadet huolellisesti ennen korvatulppien kasittelya.
® Tarkista, etta korvatulpat ovat ehjat ja puhtaat.

2. Kaytto:
® Ota yksi korvatulppa kateen.
Muotoile korvatulppa sormiesi avulla, jotta se on helpompi asentaa.
® Taivuta paatasi hieman sivulle ja tyténna korvatulppa varovasti korvakaytavaan. Varmista, etta se istuu
tiiviisti, mutta ei lilan syvélle.
® Toista sama toinen korvatulppa varten.

3. Poistaminen:

® Veda korvatulppa varovasti ulos korvasta.
® Valta akillisia liikkeitd, jotta et vahingoita korvaasi.

Havittamisohjeet
® Kertakayttoiset korvatulpat tulee havittaa kayton jalkeen.

® Havita korvatulpat tavallisessa sekajatteessd, ellei paikallisia saantéja toisin maaraa.
* Ala havita korvatulppia vesistoihin tai ymparistoon, jotta valtat saastumisen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla
EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet. Taméa
varmistaa, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista riskeisté tai ongelmista tuotteeseen liittyen.



Sakerhetsinstruktioner for FOAM EAR PLUGS
HOWARD LEIGHT

Introduktion

Tack for att du valt FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT. Dessa engangsoronproppar ar utformade for att ge hog
ljudreduktion och skydda din horsel i bullriga miljéer. Vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla en saker och effektiv anvédndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid dronpropparna enligt instruktionerna for att minimera risken for skador.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte 6ronpropparna om du har en allergi mot skummaterialet.

Undvik att anvanda 6ronpropparna i miljder med extremt héga ljudnivaer utan extra skydd.

Ta bort 6ronpropparna forsiktigt for att undvika skador pa hérselgangarna.

Anvand inte 6ronpropparna om du har en pagaende 6roninfektion eller annan horselrelaterad sjukdom.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Tvéatta handerna noggrant innan du hanterar 6ronpropparna.
® Kontrollera att éronpropparna ar hela och rena.

2. Anvéndning:

Rulla ihop 6ronproppen mellan fingertopparna for att gora den sd smal som majligt.

For forsiktigt in den smala delen av 6ronproppen i hérselgangen.

Hall 6ronproppen pa plats i ndgra sekunder sa att den expanderar och formar sig till din hoérselgang.
Kontrollera att Gronproppen sitter tatt, men inte sa hart att det orsakar obehag.

3. Avlagsnande:

* Vrid forsiktigt Gronproppen for att lossa den innan du drar ut den ur horselgangen.
® Kasta dronproppen efter engangsanvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda oronproppar i avfall som ar avsett for hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

* For fragor om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller
tillverkare.

Vi tackar for att du valt FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT och dnskar dig en séker och effektiv anvandning!



Navod k pouziti pro pénové usni zatky Howard Leight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pénové usni zatky Howard Leight. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici Gtlum hluku a pohodli. Pfed pouzitim si prosim dlikladné& pfeététe tento navod, abyste zaijistili bezpeéné a
efektivni pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pénové usni zatky jsou urCeny k jednordzovému pouZziti; nepouzivejte je vice nez jednou.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen, nez jej pouZijete.

Pokud mate alergii na materidly pouzivané v téchto usnich zatkach, nepouzivejte je.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze vase ruce jsou Cisté pfed manipulaci s usnimi zatkami.

Pokud citite jakékoli nepohodli nebo bolest pfi pouzivani zatky, okamzité ji vyjméte.

Nepouzivejte zatky v prostredi, kde by mohly byt vystaveny chemikaliim nebo jinym nebezpecnym latkam.
USni zatky by nemély byt pouzivany v pfipadé, Zze méate zanét ucha nebo jiné zdravotni problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Pred pouzitim si umyjte ruce.
® Zkontrolujte, zda je usni zatka neposkozena.

2. Vlozeni:
® Stisknéte zatku mezi prsty, aby se zmensila.
® Ohnéte ucho mirné smérem nahoru a dozadu.
® Vlozte zatku do zvukovodu a drzte ji na misté, dokud se nezpevni.

3. Odstranéni:

® Pomalu a opatrné vytahnéte zatku ze zvukovodu.
®* Nepouzivejte ostré pfedméty k odstranéni zatky.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité usni zatky zlikvidujte v odpadu, ktery je urcen pro bézny odpad.

® NepokouSejte se znovu pouzit jednorazové usni zatky.
® Zajistéte, aby byly zatky uloZzeny mimo dosah déti a domacich zvifat pfed jejich likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla SarZe a data zakoupeni.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani p&novych usnich zatkd Howard Leight.
Dékujeme vam za vaSi pozornost a pfejeme vam pfijemny z&zitek s nasim produktem.



